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Пәннің мақсаты: жалпы филологиялық сипаттағы «Language and semiology» мәселелері мен оны шешудің жаңа әдістері бойынша магистранттардың білімін тереңдету. 

Пәннің міндеттері: бір ғылыми парадигмада магистранттардың «Language and semiology» бағыттары жөніндегі теориялық-лингвистикалық білімін жинақтау; «Language and semiology» кезең, бағыт және тұжырымдамалардың даму заңдылықтарын түсіндіру; «Language and semiology» ғылыми идея, тұжырымдары және теориялық ережелеріне сыни көзқараспен талдау жасау білуге дағдыландыру; магистранттардың «Language and semiology» мәселелері бойынша білімді практикалық қолдану дағдыларын қалыптастыру.

Құзыреттері (оқытудың нәтижелері): 
-  құралдық: Лингвистикалық және әдебиеттану міндеттерін шешуде келелі мәселелерді анықтау, негізгі мәселелерді бөлшектеу мен қалыптастыру, инновациялық, ақпараттық қарым-қатынастық технологияларды қолдана отырып, қазіргі заманның жаңа жағдайларында білім беру, филологиялық мәселелердің шығармашылық шешімінің жолдарын анықтау. Тарих, саясаттану, әлеуметтану мен психология бойынша ғылыми ақпаратты сараптай алу мен түсіндіре алу; оны кәсіби қызметте қолдана алу, оның негізінде қоғамды гуманитаризациялау мәселелерін шеше алу шеберлігі, қоршаған орта, қоғам, жекелеген адамға қатысты адамгершілік жауапкершілігін алуға дайын болу;

- тұлғааралық: Адами қоғамда мәдени және әдет-ғұрыптық құндылықтардың негізінде көптілділік пен көпмәдени социумда қатынас жасаудың міндеттерін шешу үшін гуманитарлық білімді бейімдей алу мен білікті қолдана алу қабілеті; оқу және зерттеу жүргізу қызметінде артықшылықтарды,  дербес креативті әрекетті таңдай алу, жеке шешім қабылдай алу, жеке шығармашылық қабілеттерді дамыта алу қабілеті, ұжымда жұмыс істеу, сендіру, дәлел келтіру, тұжырым жасау, кәсіби қызметтің түрі мен сипатының өзгеруіне психологиялық және методологиялық тұрғыда дайын болу шеберлігі;

- жүйелік: Оқу, оқу-зерттеу, ғылыми қызметте қолдану мақсатында пәнаралық білімді тұжырымдау мен жобалау; қазіргі заманғы әлемнің ғылыми көрінісі туралы, қоғам өмірі туралы тұтас ұғым негізінде кәсіби қызметте пайда болатын міндеттерді шешу; логикалық тұрғыда өзара байланысты ұғымдар жүйесі ретінде білімді қайта жаңғырта алу шеберлігі; гуманитарлық білімді (философия, әлеуметтану, саясаттану, психология) жүйелі пайдалану негізінде оқу кәсіби міндеттерді шешу қабілеті; әлеуметтік шындықтың пәні, құбылысы мен үрдістерін зерттеудің жалпы ғылыми және философиялық әдістерін меңгеру; алынған гуманитарлық білімнің теориялық және қолданбалы, аксиологиялық және құралды компоненттерін айыра алу мен оларды білім беру мен зерттеу жүргізу қызметінде пайдалана алу шеберлігі;

- пәндік құзырет: лингвистика мен әдебиеттанудың негізгі бағыттарын, әдеби үрдісті білу; гуманитарлық ғылымдар шеңберінде лингвистика мен әдебиеттанудың іргелі ережелерін меңгеру; ғылыми-терминологиялық аппараты меңгеру дағдысын қалыптастыру; орыс тілінің қазіргі заманғы жағдайы мен тенденцияларын, Қазақстандағы, әлемдегі тарихи-мәдени, тарихи-әдеби үрдісті түсіну.
Пререквизиттер: бакалавриаттағы тіл біліміне кіріспе, жалпы тіл білімі, лингвистика ілімінің тарихы, ағылшын тілінің теориялық фонетика, грамматика, лексикология пәндері бойынша алған білімдері.

Постреквизиттер: фонетика метатілі, лингвистикалық прагматика, лингвистикалық семантика.

ПӘННІҢ ҚҰРЫЛЫМЫ МЕН МАЗМҰНЫ

	Апта
	Тақырыптың аталуы
	Сағат саны
	Бағасы 

	1 Модуль  

	1


	1,2 дәріс. 
The general notion of Language and Semiology. Semiology as a study of signs. Interrelation between Language and Semiology.
	2
	0

	
	1 практикалық (зертханалық) сабақ 

Definition of the notions of  terms from different linguistics dictionary: behaviorism, structuralism, logocentric bias
	1
	10

	2
	3,4 дәріс. 
Differentiation of semiology methodology: structuralist, socially-oriented and empirically-oriented methodology.
	2
	0

	
	2 практикалық (зертханалық) сабақ

Definition of the notions of  terms from different linguistics dictionary: significance, signify, signification, heterogeneous, homogeneous
	1
	10

	3
	5,6 дәріс. 
The linguistic sign theory after F. Saussure, C. Peirce, S. Langer. 
	2
	0

	
	3 практикалық (зертханалық) сабақ

Sign theory after U. Eco, Helmsevskii
	3
	3

	
	1,2 СОӨЖ
 Observe all of thoughts of scholars about semiology: F. Saussure, R. Barts, U. Eco, C. Peirce, J. Sturrock (table)
	2
	7

	2 Модуль 

	4

	7, 8 дәріс. 
The types of signs. Iconic signs. Indexical signs. Symbolic signs. Mixed signs. Sign structure. Graded signs. Discrete signs.
	2
	0

	
	4 практикалық (зертханалық) сабақ 

Signals and its types in different cultures: Kazakh, Russian, English. The  other theory about the differentiation of  types of signs
	1
	3

	
	3 СОӨЖ 

The sign as an arena of the class struggle after V. Voloshinov (essay)
	2
	7

	5
	9,10 дәріс. 
Paradigms and Syntagms as  basic elements of semiotics. 
	2
	0

	
	5 практикалық (зертханалық) сабақ
Paradigmatic and Syntagmatic analysis with own examples.
	1
	3

	
	4,5 СОӨЖ 
Illustrate all of the types of signs by means of your  own examples
	2
	7

	6

	11,12 дәріс. 
Denotation and Connotation.
	2
	0

	
	6 практикалық (зертханалық) сабақ 

Modality and Representation
	1
	3

	
	6,7 СОӨЖ 

Rhetorical tropes: methaphor, metonymy.
	2
	7

	7

	13,14 дәріс. 
Criticsm  of semiotic analysis.
	2
	0

	
	7 практикалық (зертханалық) сабақ 

Codes as  a type of    signs.
	1
	3

	
	8,9 СОӨЖ 

Strengths of semiotic analysis.
	2
	7

	
	1 Аралық бақылау
	1
	30

	3 Модуль 

	8

	16,17 дәріс.  
Language signs. Writing as a symbolic representation of language. Types of writing. Logographic writing. 
	2
	0

	
	8 практикалық (зертханалық) сабақ 

Phonographic writing. Alphabetic writing.
	1
	10

	9

	17,18дәріс. 
Pictograms as an image of the object or concept. Amerindian pictography. Contemporary pictograms. Blissymbolics.
	2
	0

	
	9 практикалық (зертханалық) сабақ 

The types of Kazakh, Russian and English pictograms
	1
	10

	10
	20,21 дәріс. 
The evolution of writing. Rebuses and the emergence of writing. 
	2
	0

	
	10 практикалық (зертханалық) сабақ 
Another Middle Eastern writing system: hieroglyphics.
	1
	3

	
	10,11 СОӨЖ 
Cuneiform.
	2
	7

	11
	22,23 дәріс. 
The emergence of alphabets. The Greek alphabet. The Roman alphabet.
	2
	0

	
	11 практикалық (зертханалық) сабақ 

Latin alphabet.
	1
	3

	
	12,13 СОӨЖ 

History of Kazakh  writing (Presentation).
	2
	7

	4 Модуль 

	12
	24,25 дәріс. 
Other developments, East and West. Runic writing. Cyrillic script. Two Semitic alphabets.
	2
	0

	
	12 практикалық (зертханалық) сабақ 

Other descendants of Middle Eastern Systems.
	1
	3

	
	14,15 СОӨЖ 

History of Russian writing (Presentation).
	2
	7

	13
	26,27 дәріс. Some non-European writing systems. Chinese writing. Japanese writing.
	2
	0

	
	13 практикалық (зертханалық) сабақ 

English orthography. Irregularities. Historical factors.
	1
	3

	
	16,17 СОӨЖ 

Comparative analysis of the history of Kazakh, Russian and English writing (Presentation).
	2
	7

	14
	28,29 дәріс. Korean writing. American scripts. Some African scripts.
	2
	0

	
	14 практикалық (зертханалық) сабақ 

The Categories of Linguosemiotics. Generalization. 
	1
	3

	
	18,19,20 СОӨЖ 

The semiology of Syntax and Syntagmatics."Meaning" vs Sign-Function in the Vocabulary.
	2
	7

	15
	30 дәріс. Observe and Repetition of all materials        
	2
	0

	
	15 практикалық (зертханалық) сабақ 

Observe and Repetition of all materials        
	1
	3

	
	2 Аралық бақылау
	
	20

	
	Емтихан
	
	100

	
	Барлығы
	
	300
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Пайдаланылатын  көрнекі құралдар, электронды ресурстар тізімі
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ПӘННІҢ АКАДЕМИЯЛЫҚ САЯСАТЫ

Жұмыстардың барлық түрін көрсетілген мерзімде жасап тапсыру керек. Кезекті тапсырманы орындамаған, немесе 50% - дан кем балл алған магистранттар бұл тапсырманы қосымша кесте бойынша қайта жасап, тапсыруына болады. 

Орынды себептермен зертханалық сабақтарға қатыспаған магистранттар оқытушының рұқсатынан кейін лаборанттың қатысуымен қосымша уақытта зертханалық жұмыстарды орындауға болады. Тапсырмалардың барлық түрін өткізбеген магистранттар емтиханға жіберілмейді.
Бағалау кезінде магистранттардың сабақтағы белсенділігі мен сабаққа қатысуы ескеріледі.  

Толерантты болыңыз, яғни өзгенің пікірін сыйлаңыз. Қарсылығыңызды әдепті күйде білдіріңіз. Плагиат және басқа да әділсіздіктерге тыйым салынады. МӨЖ, аралық бақылау және қорытынды емтихан тапсыру кезінде көшіру мен сыбырлауға, өзге біреу шығарған есептерді көшіруге, басқа магистрант үшін емтихан тапсыруға тыйым салынады. Курстың кез келген мәліметін бұрмалау, Интранетке рұқсатсыз кіру және шпаргалка қолдану үшін магистрант «F» қорытынды бағасын алады.  
Өзіндік жұмысын (МӨЖ) орындау барысында, оның тапсыруы мен қорғауына қатысты, сонымен өткен тақырыптар бойынша қосымша мәлімет алу үшін және курс бойынша басқа да мәселелерді шешу үшін оқытушыны оның келесі офис-сағаттарында таба аласыз:      

	Әріптік жүйе бойынша бағалау
	Балдардың сандық эквиваленті
	%  мәні
	Дәстүрлі жүйе бойынша бағалау

	А
	4,0
	95-100
	Өте жақсы 

	А-
	3,67
	90-94
	

	В+
	3,33
	85-89
	Жақсы 

	В
	3,0
	80-84
	

	В-
	2,67
	75-79
	

	С+
	2,33
	70-74
	Қанағаттанарлық 

	С
	2,0
	65-69
	

	С-
	1,67
	60-64
	

	D+
	1,33
	55-59
	

	D-
	1,0
	50-54
	

	F
	0
	0-49
	Қанақаттанарлықсыз 

	I 

(Incomplete)
	-
	-
	Пән аяқталмаған

(GPA  есептеу кезінде есептелінбейді)

	P

 (Pass)
	-
	-


	«Есептелінді»

(GPA  есептеу кезінде есептелінбейді)

	NP 

(No Рass)
	-
	-


	« Есептелінбейді»

(GPA  есептеу кезінде есептелінбейді)

	W 

(Withdrawal)
	-
	-
	«Пәннен бас тарту»

(GPA  есептеу кезінде есептелінбейді)

	AW 

(Academic Withdrawal)
	
	
	Пәннен академиялық себеп бойынша алып тастау

(GPA  есептеу кезінде есептелінбейді)

	AU 

(Audit)
	-
	-
	« Пән тыңдалды»

(GPA  есептеу кезінде есептелінбейді)

	Атт-ған 
	
	30-60

50-100
	Аттестатталған



	Атт-маған
	
	0-29

0-49
	Аттестатталмаған



	R (Retake)
	-
	-
	Пәнді қайта оқу


Кафедра мәжілісінде қарастырылды. 

№ ___ хаттама «____» ____________ 20__ ж.
Кафедра меңгерушісі     







Г.Б Мадиева
Дәріс оқушы  







Д.А. Карагойшиева
